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SISTEMA DE TRANSPORTE COLECTIVO

“a Iil WMETROPOLITANO CITYBUS ODAXATA.
Y
Contrato Numero: Numero de Licitacion:

SISTEMA DE TRANSPORTE COLECTIVO METROPOLITANO CITYBUS OAXACA

CONTRATO DE SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA
A PRECIOS UNITARIOS

Datos del Contratista
Nombre: {De la empresa o persona fisica o conjunto de ellas)

Nombre del representante legal:
RFC:

IMSS5:

Direccidn fiscal:

Teléfono:

Mail:

Datos del contrato
NuUmero de contrato:

Modalidad de la contratacion:

Nombre del Servicio Relacionado con la Misma:

Lugar donde se ejecutara el servicio: (Localidad, Municipio, Regién)
Plazo de ejecucién de los trabajos: (En dias naturales)

Fechas programadas en las que se realizaran los trabajos:

Oficio de Autorizacion de recursos:

Fecha del oficio de autorizacidn de recursos:

Fuente de financiamiento:

Nuamero de servicio:

Monto (con IVA):

Anticipo: NO SE ENTREGA ANTICIPO

Fecha de contrato: (Fecha del contrato)
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Contrato Numero:

CITYBUS
SISTEMA DE TRANSPORTE COLECTIVO
METROPOLITANO CITYBUS OAXACA.

Numero de Licitacion:

CONTRATO DE OBRA PUBLICA Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA

Declaraciones

Primera
Segunda
Tercera

Clausulas
Primera

Segunda

Tercera

Cuarta

Quinta

Sexta

Séptima

Octava

Novena

Décima

Décima Primera
Décima Segunda
Décima Tercera
Décima Cuarta
Décima Quinta
Décima Sexta
Décima Séptima
Décima Octava
Décima Novena
Vigésima
Vigésima Primera
Vigésima Segunda
Vigésima Tercera
Vigésima Cuarta
Vigésima Quinta
Vigésima Sexta
Vigésima Séptima
Vigésima Octava
Vigésima Novena
Trigésima
Trigésima Primera
Trigésima Segunda
Trigésima Tercera

A PRECIOS UNITARIOS

“La Ejecutora del Gasto”
“El Contratista”
Ambas partes

Objeto

Plazo de Ejecucion

Monto

Anticipo

Forma de Pago

Lugar de Pago

Subcontratacion

Cesion de Derechos de Cobro

Ajuste de Costos

Garantias

Disponibilidad del Inmueble
Representantes de las Partes
Recepcidon de los trabajos
Suministros

Campamentos y Bodegas

Otras estipulaciones especificas
Discrepancias de Caracter Técnico y Administrativo
Caso Fortuito o Fuerza Mayor
Sanciones por Incumplimiento del Programa
Suspensidn Temporal

Terminacidn anticipada
Responsabilidades de “El Contratista”
Relaciones Laborales

Rescisién del Contrato
Maodificaciones

Clausula Anticorrupcién

Del Conflicto de interés

De la Transparencia

Domicilios

Predominio del Contrato

Legislacién

lurisdiccidn y Tribunales Competentes
Proteccion de datos personales
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Contrato Nimero: Numero de Licitacién:

CONTRATO DE SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA A PRECIOS UNITARIOS, QUE CELEBRA POR
UNA PARTE SISTEMA DE TRANSPORTE COLECTIVO METROPOLITANO CITYBUS OAXACA, A TRAVES DE
LA C.P. KARINA GOMEZ ESTEBAN, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “ LA EJECUTORA DEL
GASTO” Y POR LA OTRA PARTE, LA EMPRESA DENOMINADA, (NOMBRE DE LA EMPRESA, PERSONA
FISICA O EL CONJUNTO DE ELLAS) REPRESENTADA EN ESTE ACTO, POR (NOMBRE DEL REPRESENTANTE
LEGAL DE LA EMPRESA O QUIEN REPRESENTE A LA PERSONA FISICA) , EN SU CARACTER DE { SENALAR
S$I SE TRATA DE ADMINISTRADOR UNICO, REPRESENTANTE LEGAL U OTRO DEBIDAMENTE FACULTADO
PARA ESTE ACTO}, QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA CONTRATISTA”, Y A QUIENES EN
FORMA CONJUNTA, SE LES LLAMARA "AMBAS PARTES", MISMAS QUE SOMETEN SUS VOLUNTADES AL
TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
PRIMERA. “LA EJECUTORA DEL GASTO” DECLARA QUE:

Es un Organismo Publico Descentralizado del Gobiernc del Estado de Qaxaca, con personalidad
juridica y patrimonio propios sectorizado a 1a Secretaria de Movilidad, creado mediante decreto
ejecutivo publicado en el Periddico Oficial del Gohierno del Estado de Oaxaca con fecha 7 de juiio de

2020, y cuyo domicilio en Carretera Internacional Cristébal Colén No. 3909, Col. Eucaliptos, Pueblo
Nuevo, Oaxaca C.P. 68274

B. Tiene competencia en el Estado de Oaxaca para:

Que tiene competencia para atender la planeacion, administracion, supervisién, operacién y control del
Sisterna de Transporte Colectivo Metropolitano Citybus QOaxaca, con el objeto de satisfacer la necesidad
de un transporte colectivo en la Zona Metrapolitana de Oaxaca, con los estandares mdas altos en calidad,
eficiencia, seguridad, sustentabilidad y las medidas de salubridad respectivas, con funciones de entidad
ejecutora de Obras Publicas, adquisiciones, arrendamientos y prestacién de servicios relacionados con
bienes muebles o inmuebles, conforme a lo que establece el decreto de creacién .

Que la C. CP. Karina Gémez Esteban, Directora General del Sisterma de Transporie Colectivo
Metropolitano CITYBUS Qaxacq, cuenta con facultades para suscribir el presente contrato, en
términos de lo dispuesto en el articulo 16, fracciones |l y V del decreto por el que se crea el ente gestor
encargado de la planeacién, administracion supervision, operacion y control denominado “Sistema de
Transporte Colectivo Metropolitano Citybus Oaxaca”, que acredita con el nombramiento expedido a su
favor por el C. Gobernador Constitucional del Estado, de fecha 01 de Enero de 2023.

D. Para cubrir las erogaciones que deriven del presente contrato, se ejerceran los recursos establecidos
en el (Fuente de financiamiento), el cual fue autorizado por la Secretaria de Finanzas del Gobierno del
Estado, mediante oficio niumero (Oficio de autorizacién de recursos), de fecha (Fecha del oficio de
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Contrato Numero: Numero de Licitacién:

autorizacion de recursos), asignandole el NUmero de Obra (Numero de obra), Programa (Nombre del
programa), y Subprograma (Nombre del subprograma), por lo cual, se regird por la Ley de Obras
Publicas vy Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca.

E. De conformidad con los articulos 25 fraccién | y 68 fraccién | de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados del Estado de Oaxaca, el presente contrato, le fue adjudicado a "La Contratista", a través
del procedimiento de Licitacién Pdblica, con fecha de fallo {Fecha de falfo}, en virtud de haber ofrecido
las mejores condiciones posibles en cuanto a precio, calidad, experiencia, oportunidad y demas
circunstancias consideradas adecuadas por "La Ejecutora del Gasto".

F. Se han obtenido de las autoridades competentes, las licencias, permisos, Estudios de impacto
ambiental y todas las autorizaciones necesarias, para el inicio de los trabajos objeto de este contrato.

SEGUNDA. “LA CONTRATISTA"” DECLARA QUE:

A. Se encuentra legalmente constituida, al amparo de la legislacién mexicana, acreditando su
personalidad con el testimonio del (Acta constitutive de la empresa); y cuyo objeto social es {Objeto
social que le acredita la realizacion de los trabajos).

B. EL (Nombre del representante legal o en su caso nombre de la persona fisica), actia como
{Adminsitrador unico 6 representante legal) de |la empresa (Nombre de la empresa) (o en su caso nombre

de la persona fisica), acreditandolo con el testimonio del {Actg constitutiva del Administrador tnico o
representante legal).

C. £l domicilio fiscal se encuentra ubicado en (Domicifio fiscal) y goza de los siguientes registros:

1. Registro Federal de Contribuyentes: (R.F.C.)
2. Numero de Registro ante el Instituto Mexicano del Seguro Social: (Ndmero de Registro Patronal)

D. DECLARA BAIO PROTESTA DE DECIR VERDAD, gue ninguna de las personas socias y/o personas que
forman parte de ella, se encuentran en los supuestos enmarcados en el articulo 32 de la Ley de Obras
Piblicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca.

E. Se encuentra al corriente de sus obligaciones fiscales, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 32-D
del Codigo Fiscal de la Federacidn, concatenado con el articulo 50-A del Cédigo Fiscal para el Estado de

Oaxaca y de conformidad con la Regla 2.1.29 de la Resolucién Misceldnea Fiscal para el presente
ejercicio 2023,
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Contrato Numero: Numero de Licitacion:

F. Cuenta con la Opinién Positiva vigente, expedida por el Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS),
relativa al cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, conforme a las
reglas para la obtencion de {a opinidn de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad
social, aprobadas mediante Acuerdo ACDO.AS2.HCT.270422/107.P.DIR, dictado por el H. Consejo

Técnico del Instituto Mexicano del Seguro Social, publicado en el Diario Oficial de la Federacidn el dia 22
de septiembre de 2022,

G. Cuenta con registro en el padrén de contratistas de obra plblica de 1a Secretaria de Infraestructuras y
- Comunicaciones con numero de (Numero de Registro en la Sic).

H. Cuenta con la constancia de situacién fiscal vigente del INFONAVIT, conforme a lo indicado en
resolucidn RCA-5789-01/17, tomada en su Sesidn Ordinaria nimero 790 del 25 de enero de 2017,
publicado en el Diarig Oficial de la Federacién, el 28 de junio de 2017.

I. Es de nacionalidad mexicana y conviene, que en caso de que llegare a cambiar de nacionalidad, se
seguira considerando como mexicano, por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion

de ningln Gobierno Extranjero bajo pena de perder en heneficio de la Nacion Mexicang, todo derecho
derivado de este contrato.

J. Ha inspeccionado debidamente el sitio de los trabajos, objeto del presente contrato, a fin de
considerar todos los factores previsibles que intervinieron en la elaboracién de su propuesta y que
conoce el contenido de las disposiciones reglamentarias y administrativas, en relaciéon con los
asentamientos humanos, desarrollo urbano, medio ambiente y construccién.

TERCERA. “AMBAS PARTES” DECLARAN QUE:

A. Es su voluntad libre y consciente, celebrar el presente contrato, en el gue no existe violencia, dolo,
lesion, mala fe y/o error que vicie sus voluntades,

B. Que de manera rec/proca se reconocen expresamente sus personalidades y las capacidades juridicas
con las cuales contratan.

C. Conocen y aceptan gue el presente contrato y sus anexos, que de forma enunciativa mds no limitativa
son: proyectos, planos, especificaciones, normas de calidad, programas y presupuestos, términos de
referencia (en su caso}, bases y bitdcora de los trabajos, son los instrumentos que vinculan a “Ambas
Partes” en sus derechos y obligaciones.

En términos de lo antes manifestado, “Ambas Partes” se obligan al tenor de las siguientes:
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CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO: “La Ejecutora del Gasto” encomienda a “La Contratista”, |a realizacion del servicio
denominado (Nombre del servicio) (Detallar el servicio a ejecutar), mismo que se llevard a cabo en
{Localidad, Municipio, Regién).

Que “La Contratista” conoce, para efectos de |a ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato,
el contenido de los documentos que se enlistan a continuacidn y gue se consideran como reproducidos
en el presente instrumento, mismos que se obliga a aplicarlos y los cuales fueron rubricados por “La
Contratista” o las personas representantes de los contratistas {en su caso), en la presentacién y
apertura de proposiciones de la presente Licitacion Piblica:

Proyectos;

Planos;

Especificacionas;

Normas de calidad;

Programas;

Catadlogo de Conceptos y Catdlogo de Presupuestos o Presupuesto Base, y
Términos de Referencia {en su caso).

N e wne

Para tales efectos, “La Contratista”, se obliga a ejecutar los trabajos, observando estrictamente lo

establecido en los ordenamientos legales sefialados en la declaracién segunda inciso J del apartado de
Declaraciones.

SEGUNDA. - PLAZO DE EJECUCION: “Ambas Partes” convienen, gue el plazo de ejecucion serd de {dias
con numero) (dias con letra) dias naturales, siendo la fecha programada de inicio de los trabajos, el dia
{fecha de inicio} y |a fecha programada de terminacién, el dia (fecha de termino).

Acuerdan “Ambas Partes”, que el plazo para la ejecucién de los trabajos, materia del presente contrato,
Unicamente podrda modificarse cuando se actualice lo previsto en la Cliusula Vigésima Quinta,
suspenderse de acuerdo a lo establecido en la Clausula Vigésima o darse por terminado
anticipadamente sin responsabilidad para “La Ejecutora del Gasto”, cuando se actualice alguno de los
supuestos de terminacién anticipada prevista en la Cldusula Vigésima Primera o que derivado del
incumplimiento de las obligaciones del contrato por parte de “La Contratista”, se rescinda
administrativamente el mismo, de conformidad con |a Cldusula Vigésima Cuarta.

TERCERA.- MONTO: El monto total de los trabajos, objeto del presente contrato, es de $ (cantidad con
numero) {cantidad con letra}, 1.V.A. incluido, el cual fue determinado, de acuerdo a los conceptos,
unidades de medicidn, cantidades de trabajo, precios unitarios propuestos e importes parciales y
totales, contenidos en la proposicién de “La Contratista”, incluyendo el impuesto al valor agregado.
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CUARTA., - ANTICIPO: “No se entrega anticipo”.

QUINTA.- FORMA DE PAGO: “Ambas Partes” convienen en que los trabajos objeto del presente
contrato, se paguen mediante la formulacidon de estimaciones que abarcardn los conceptos de trabajos

terminados, con una periodicidad no mayor a treinta dias naturales de conformidad a la fecha de corte
gue al efecto se fije.

El procedimiento para la determinacién del pago de los trabajos, se realizara de acuerdo a lo siguiente:

|.“La Contratista”, debera entregar a la residencia de supervisién de “La Ejecutora del Gasto” |2 o las

estimacicnes, acompafiadas de la documentacién que acredite la procedencia de su pago, dentro de los
cuatro dias habiles siguientes a la fecha de corte.

Il.La residencia de supervision, dentro de los ocho dias habiles siguientes a su recepcidn, debera revisar y
€n su caso autorizar, la estimacidn de que se trate.

lH.LEn el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “Ambas Partes”, tendran un plazo de
tres dias habiles contados a partir de la fecha del vencimiento del plazo sefalado para la revisién y
conciliacion de estas diferencias. Si “Ambas Partes” no llegan a una conciliacién, ésta gquedard
pendiente, a efecto de llegar al acuerdo y cobrarlo en |a siguiente estimacion.

IV.“La Ejecutora del Gasto” cubrird a “La Contratista”, el importe de sus estimaciones dentro de un plazo
no mayor de veinte dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha en que se hubieren autorizado.

La autorizacion de las estimaciones, se hara por conducto de la residencia de supervisién de “La
Ejecutora del Gasto”. La fecha de aceptacién, autorizacion y firma de las estimaciones, debera asentarse
en la bitdcora de obra correspondiente.

En caso de que “La Contratista” no presente las estimaciones en el plazo establecido en la presente
cldusula, la estimacidn correspondiente se presentard en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé

lugar a la reclamacién de gastos financieros por parte de “La Contratista”, debiéndose hacer constar en
la bitdcora tales hechos.

Para el caso de falta de pago oportuno de las estimaciones y de ajustes de costos, “La Ejecutora del
Gasto”, a solicitud de “La Contratista”, deberd pagar gastos financieros conforme al procedimiento
establecido en el Cddigo Fiscal de la Federacién, como si se tratara del supuesto de prérroga para el
pago de créditos fiscales. Dichos gastos, se calculardn sobre las cantidades no pagadas y se computaran
por dias naturales, desde que se venci6 el plazo hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “La Contratista”.

En el supuesto de que “La Contratista” haya recibido pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme al procedimiento establecido en el
Codigo Fiscal de la Federacién, como si se tratara de! supuesto de prorroga para el pago de créditos
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fiscales. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computarén
por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “La Ejecutora del Gasto”.

No seran consideradas como pagos en exceso, las diferencias que resulten a cargo de “La Contratista”,
que sean compensadas en la estimacién siguiente.

Si “La Contratista” realiza trabajos por mayor valor del contrato, sin mediar orden por escrito de “La
Ejecutora del Gasto”, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los
trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello, ni modificacién alguna del
plazo de ejecucion de los trabajos.

SEXTA.- LUGAR DE PAGO: “Ambas Partes” convienen que el pago de las facturas derivadas de las
estimaciones 3 que se refiere la ¢ldusula anterior y cuando asi proceda, el pago por concepto de ajustes
de costos a que se refiere la Cldusula Novena, se hara por “lLa Ejecutora del Gasto” en el drea
denominada: “Departamento administrativo” de las oficinas del citybus, ubicada en Carretera
Internacionat Cristébal Colén No. 3909, Col. Eucaliptos, Pueblo Nuevo, Oaxaca C.P. 68274.

“La Contratista”, serd la (nica responsable, de que las facturas que se presenten para su pago, cumplan
con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso en su pago por falta de alguno de estos

0 por su presentacion incorrecta o extemporanea, no seran motivo para solicitar el pago de gastos
financieros.

SEPTIMA.- SUBCONTRATACION: “La Contratista” no podra hacer ejecutar los trabajos, de forma
completa o parcial, a través de un tercero.

En el supuesto previsto por el articulo 48 de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados del
Estado de Oaxaca, el contratista seguird siendo el Unico responsable de la realizacion de los trabajos
ante “La Ejecutora del Gasto”.

OCTAVA.- CESION DE DERECHOS DE COBRO: “La Contratista” podré ceder en forma parcial o total, los

derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos ejecutados, debiendo cefiirse al siguiente
procedimiento:

l.Dar aviso previo y por escrito a “La Ejecutora del Gasto”, en el gue se exprese su intencién de ceder
completamente o parte de sus derechos de cobro, debiendo proporcionar toda la informacidn necesaria
de |a persona a favor de quien pretende transferir este derecho de cobro.

il."“La Ejecutora del Gasto” deberd resolver sobre la solicitud de “La Contratista”, en un término de diez
dias naturales, contados a partir de la presentacion del aviso.
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La transferencia de derechos no exenta a “La Contratista”, de facturar los trabajos que se estimen.

La notificacién a “La Contratista” de la resolucion sobre su solicitud de cesién de derechos, debera
hacerse en forma fehaciente, con el acuse de recibo correspondiente.

De igual manera, debera notificarse una copia de conocimiento al drea de “La Ejecutora del Gasto” que
corresponda.

“Ambas Partes” convienen que, en caso de rescision del presente contrato, los créditos a favor de
terceros tendran la siguiente prelacién u orden de preferencia en su pago:

1. Créditos a favor de las personas trabajadoras de “La Contratista”;

2. Créditos fiscales en los términos del Cédigo Fiscal de la Federacion;

3. Créditos a favor de “La Ejecutora del Gasto”, teniendo preferencia los que resulten de falta de
amortizacién del o los anticipos que se le hayan otorgado a cuenta del presente contrato a “La
Contratista” y

4. Otros créditos a favor de terceros, distintos a los mencionados en los puntos anteriores.

NOVENA. - AJUSTE DE COSTOS: “Ambas Partes” acuerdan |a revisidn y ajuste de los costos que integran
los precios unitarios pactados en este contrato, cuando a partir de la fecha de presentacién de sus
prapuestas ocurran circunstancias de orden econédmico no previstas en este contrato, que determinen
un aumento o reduccion de los costos de los trabajos aln no ejecutados conforme al programa pactado.

“Ambas partes” acuerdan que el procedimiento para la revisidn y ajuste de costos determinado desde
las bases para el presente contrato, serd el mismo a que se refiere el articulo 55 de la Ley de Obras
Pablicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, de acuerdo a lo siguiente:

A. El ajuste de costos debe ser solicitado por “La Contratista”, mediante escrito, debiendo adjuntar a
este, el estudio y soporte respectivo que para tales efectos asi proceda, dentro de un plazo que no
exceda de 60 dias hébiles.

B. Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, serdn calculados con base en los
relativos del Banco de México o el indice que determine la Secretaria de las Infraestructuras ¥
Ordenamiento Territorial Sustentable {en caso de basarse el Contrato en la LOPSRM, deberd basarse
unicamente en los relativos del Banco de México). Cuando los indices que se requieran, no se
encuentren dentro de los publicados por el Banco de México o la Secretarfa de Infraestructuras y
Comunicaciones, “Ambas Partes” procederan a calcularlos en conjunto, conforme a los precios que
investiguen por mercadeo directc o en publicaciones especializadas nacionales o internacionales
considerando al menos tres fuentes distintas o utilizando los lineamientos y metodologia que expida el
Banco de México,

..
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C. Los ajustes se calcularan a partir de 1a fecha en que se haya producido el incremento o decremento
en el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, conforme al programa de
gjecucion pactado en el presente contrato o en ¢aso de existir atraso no imputable a “La Contratista”,
con respecto al programa gue se hubiere convenido. Cuando el atraso sea por causa imputable a “La
Contratista”, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar,
conforme al programa que se hubiere convenido.

D. Los precios originales del contrato permanecerdn fijos hasta la terminacidn de los trabajos objeto del
presente contrato. El ajuste se aplicard a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de
indirectos y utilidades originales durante el ejercicio del presente contrato.

E. El costo por financiamiento estard sujeto a las variaciones de la tasa de interés establecida por “La
CONTRATISTA", en su proposicion,

F. Para el pago del ajuste de costos se estara a lo dispuesto en la Cldusula Sexta, por lo gue respectaala
autorizacion y pago de la factura y a los plazos establecidos,

DECIMA. - GARANTIAS: “La Contratista” se obliga a constituir y a sostener en la forma y términos
establecidos por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca y demas

disposiciones reglamentarias y administrativas aplicables, asi como lo previsto en este contrato, las
siguientes garantias:

l.- Garantia de cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente contrato. Péliza de fianza que
debe ser entregada por “La Contratista” a “La Ejecutora del Gasto”, dentro de los guince dias naturales
siguientes a la fecha de notificacién del fallo de adjudicacién de los trabajos y debera ser otorgada por
Institucién Mexicana debidamente autorizada por la Comisién Nacional Bancaria y de valores (CNBV),
expedida a favor de la Secretaria de Finanzas del Poder Ejecutivo del Estado de Oaxaca, a satisfaccion

de “La Ejecutora del Gasto”, por un valor del diez por ciento, del importe total, incluyendo el Impuesto
al Valor Agregado.

Il.- Garantia de vicios ocultos y cualquier otra responsabilidad. En términos de lo dispuesto en el
segundo parrafo del articulo 64 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado de
Oaxaca, previamente a la recepcién de los trabajos materia del presente contrato, “La Contratista”, se
obliga a constituir una fianza, con el objeto de garantizar durante el plazo de doce meses posteriores a
la recepcién de los trabajos por parte de “La Ejecutora del Gasto”, sus responsabilidades derivadas de
defectos de ejecucidn, vicios ocultos o cualquier otra responsabilidad en que hubiera incurrido, por el
equivalente al diez por ciento del monto total ejercido de los trabajos y deberd ser otorgada por
Institucién Mexicana debidamente autorizada por la Comisién Nacional Bancaria y de Valores (CNBV),

expedida a favor de la Secretaria de Finanzas del Poder Ejecutivo del Estado de Oaxaca, a satisfaccion
de “La Ejecutora del Gasto”.

Los Modelos de Péliza fianza antes descritos, deberdn apegarse a las DISPOSICIONES DE CARACTER
GENERAL POR LAS QUE SE APRUEBAN LO5 MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO
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GARANTIA EN LAS CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADAS CON LAS MISMAS, publicadas mediante Decreto, en el Diario Oficial de la Federacion,
del dia 15 de abril de 2022, las cuales se entenderan hechas a las Entidades Federativas, los Municipios y
los Entes Publicos de unas y otros, cuando estos se ubiquen en el supuesto al que se refiere la fraccion
Vi, del articulo 1 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; debiéndose dar cumplimiento en su caso a las
postetiores actualizaciones que se emitan por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, en términos
del articulo 18, parrafo segundo de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas.

DECIMA PRIMERA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE: De conformidad con lo dispuesto en ef articuto 60
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, "La Ejecutora del Gasto” se
obliga a poner a disposicién de “La Contratista”, el o los inmuebles en donde deban llevarse a cabo los
trabajos materia de este contrato.

El incumplimiento por parte de “La Ejecutora del Gasto”, prorrogard en igual plazo, la fecha
originalmente pactada de terminacién de los trabajos, los cuales, una vez concluidos, con esta extension
de tiempo o no, deberd constar por escrito, el haber sido entregados.

DECIMA SEGUNDA. - REPRESENTANTES DE LAS PARTES: “La Contratista” se obliga a designar por
escrito y a establecer anticipadamente al inicio de los trabajos a un representante de los servicios, que
podra ser una persona con titulo profesional o con conocimientos técnicos, pero deberd obligadamente
contar con experiencia comprobable en ejecucién de trabajos afines o similares a los del objeto de este
contrato. Esta persona, representante de los servicios, deberd tener facultades para tomar decisiones en
todo lo relativo al cumplimiento del contrato.

“La Ejecutora del Gasto”, de conformidad con el mejor desarrotlo del objeto del presente contrato, se
reserva el derecho de aceptacidon o remocién de la persona designada como representante de los
trabajos, por parte de “La Contratista”.

“La Ejecutora del Gasto”, en términos de lo dispuesto por el articulo 61 de la Ley de Obras Piblicas y
Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, deberd designar con antelacidn al inicio de los trabajos, a
una persona servidora publica, que serd responsable de la residencia de los servicios, la cual podrd
contar con un titulo profesional o con conocimientos técnicos, pero deberd tener obligadamente,
experiencia comprobable en ejecucién de trabajos afines o similares a los del objeto de este contrato.

La persona residente de los servicios, serd responsable de manera enunciativa mas no limitativa de:
supervisar, vigilar, controlar y revisar los trabajos objeto del contrato; asi como de dar a “lLa
Contratista”, por escrito, instrucciones que estime pertinentes, relacionadas con la ejecuciéon de los
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trabajos, de acuerdo a la forma convenida y las modificaciones que para tales efectos hayan sido
pactadas.

“La Ejecutora del Gasto”, podra remover de su encargo a la persona designada como residente de los
servicios en cualquier momento, previa notificacidn por escrito a “La Contratista”, con tres dias de
anticipacion.

“Ambas Partes” convienen, que en caso de que “La Ejecutora del Gasto” contrate a un tercero para la
supervision, vigilancia, control y revisién de los servicios, “La Contratista” otorgard a esta, las
facilidades, documentos y datos necesarios; sin embargo, serd responsable, de cualquier autorizacién y
aprobacidn de los asuntos relacionados con los trabajos materia dei presente contrato.

DECIMA TERCERA.- RECEPCION DE LOS TRABAIOS: En la fecha programada para el término de los
trabajos, “La Contratista” comunicara a “La Ejecutora del Gasto”, sobre la terminacién de los mismos,
anexando en este caso, los documentos que lo soporten e incluird una relacidn de las estimaciones o de
los gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra, el inmueble en condiciones de
operacion, los planos correspondientes a la construccién final, las normas y especificaciones aplicadas
durante su ejecucién, manuales e instructivos de operacién y los certificados de calidad vy
funcionamiento de los bienes instalados, si asi corresponde.

“La Ejecutora del Gasto” verificara que los trabajos estén debidamente concluidos, dentro de los veinte
dias siguientes a la comunicacién y al efecto, se deberd informar a la Secretaria de Honestidad,
Transparencia y Funcién Piblica, con diez dias de anticipacion: el lugar, la fecha y hora, en que se
efectuara la recepcién de los trabajos. De este acto, se levantara acta entrega, quedando los trabajos
bajo |a responsabilidad de “La Ejecutora del Gasto”.

La firma del acta entrega recepcidn, extinguira los derechos y obligaciones asumidos de “Ambas Partes”
en el contrato; (sin embargo, previo a la firma de este, “La Contratista” deberd acreditar con las
constancias correspondientes, que no existen adeudos pendientes con la comunidad por concepto de
comidas, pago a trabajadores y materiales; asimismo, deberd acreditar, que no tiene adeudos por
concepto de cuotas obrero patronales ante el IMSS, INFONAVIT, SAR o ante cualquier otra autoridad con
la que tenga obligacién de cubrir cuotas o derechos derivados de 1a ejecucién de los trabajos objeto del
presente contrato.

Recibidos fisicamente los trabajos, “Ambas Partes” deberén elaborar, dentro de un plazo de 30 dias
haturales, el finiguito de los trabajos, en el que se harin constar los créditos a favor y en contra gue

resulten para cada una de las partes, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo
resultante.
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De existir desacuerdo respecto al finigquito o si “La Contratista” no acude con “La Ejecutora del Gasto”
para la elaboracidn del finiquito dentro del piazo indicado, esta Gltima procedera a elaborarlo, debiendo

comunicar su resultado a “La Contratista”, dentro de los 10 dias naturales siguientes a la fecha de su
emisién.

Una vez notificado el resultado del finiquito a “La Cantratista”, ésta tendra un plazo de 15 dias naturales
para alegar lo que a su derecho corresponda. Si transcurrido dicho plazo, no realiza gestién alguna, el
finiquito se tendra por aceptado.

Determinado el saldo total, “La Ejecutora del Gasto” pondra a disposicidn de “La Contratista”, el pago
correspondiente mediante su ofrecimiento o la consignacién respectiva, o hien, solicitara el reintegro de
los importes resultantes, debiendo, en forma simulténea, levantar el acta administrativa en la que
conste el finiquito correspondiente.

Tratandose de recepcién parcial, previo acuerdo por escrito entre “Ambas Partes” y en atencién a las
caracteristicas de |os trabajos materia del presente contrato y siempre que a juicio de “La Ejecutora del
Gasto”, existan partes de los mismos que puedan considerarse terminados, utilizables y en operacién;
en cuyo caso, “La Contratista” debera entregar los planos correspondientes a la construccion final, las
normas y especificaciones que fueron aplicadas durante su ejecucién, asi como los manuales e
instructivos de operacién y mantenimiento correspondientes y los certificados de garantia de calidad y
funcionamiento de los bienes instalados.

No obstante, la recepcion total o parcial de los trabajos, segun se trate, “La Contratista” se obliga a
responder por trabajos faltantes, mal ejecutados, vicios ocultos, pago de lo indebido o cualguier otra

responsabilidad a su cargo, en los términos establecidos en la fraccion |ll de la Cldusula Décima del
presente contrato.

Asi como no importando la recepcién total o parcial de los trabajos, “La Contratista” se obliga a entregar
el inmueble en condiciones de operacién, los planos correspondientes a la construccién final, las normas
y especificaciones aplicadas durante su ejecucién, manuales e instructivos de operacién y los
certificados de calidad y funcionamiento de los bienes instalados, si asi corresponde.

DECIMO CUARTA.- SUMINISTROS:

l.En los casos que proceda y en razén del tipo de servicio, “La Ejecutora del Gasto” gestionara por su
cuenta y proporcionara a “La Contratista”, lo siguiente:

A. Los permisos necesarios para su ejecucion, tales como de construccion, derechos de via, cruces con

vias de ferrocarril o carreteras federales, con linea de comunicacién o transmisién o de cualquier
propiedad privada.
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B. £l retiro o acondicionamiento de lineas e instalaciones eléctricas que constituyan obstaculos para el
desarrollo de los trabajos de este contrato.

C. Los gastos de indemnizacion que se originen por los conceptos indicados en los parrafos anteriores,
seran pagados directamente por “La Ejecutora del Gasta”.

D. Los materiales y eguipos necesarios para su instalacién permanente en el lugar de los trabajos,
excepto aquellos que debe suministrar “La Contratista” en términos del presente contrato, conforme se
detallan en el listado de insumos que intervienen en la propuesta. Dichos materiales y equipos, serén
entregados en los almacenes y/o bodegas de la zona de trabajo donde se localicen los servicios.

IL.A su vez “La Contratista” se obliga en este aspecto a lo siguiente:

A. Recibir en calidad de depésito, los materiales y equipos que esté obligada a proporcionarle “La
Ejecutora del Gasto” para la realizacién del servicio y a transportarlos, bajo su riesgo, desde los
almacenes y/o bodegas de la zona de trabajo, hasta los lugares de la instalacion.

B. Verificar la cantidad de los materiales que reciba, de acuerdo con las remisiones o listas de embarque
y con ias especificaciones de los pedidos correspondientes.

C. Establecer, conservar y manejar, los almacenes necesarios para la custodia y control de los materiales
Y equipos suministrados por “La Ejecutora del Gasto”, obligdndose también a atender las indicaciones
que esta considere pertinente formular, derivados de su facultad de verificar en cualquier tiempo las
existencias y el estado de su almacenamiento.

D. Devolver bajo su riesgo a “La Ejecutora del Gasto”, una vez terminado el servicio, los materiales y
equipo sobrantes, clasificAndolos e inventaridndolos convenientemente en comparacién con los
instalados, mediante entrega en los almacenes y bodegas de la zona de trabajo donde se localicen los
servicios.

E. Pagar a “La Ejecutora del Gasto”, el importe de los faltantes de materiales y equipos, a los precios
que rijan en el momente que deba entregar los mismos.

“Ambas Partes” establecen, que “La Contratista” es la responsable directa de los materiales y equipos
que le sean suministrados por “La Ejecutora del Gasto” e igualmenta que si diese a los materiales y
equipos citados un fin distinto del agui pactado, queda sujeto a la responsabilidad penal.

DECIMA QUINTA.- CAMPAMENTOS Y BODEGAS: En caso de gue sea necesaria la instalacion de
campamentos y/o bodegas, se permitird a “La Contratista” que utilice, previa autorizacién por escrito
de “La Ejecutora del Gasto”, los terrenos disponibles en las cercanias de los servicios v que sean
propiedad o controlados por “La Ejecutora del Gasto”.

“La Contratista” podra utilizar terrenos de propiedad particular o ejidal, para instalar sus campamentos
y/o bodegas, pero en estos casos, esta realizara por su cuenta, los arreglos que sean necesarios con las
personas propietarias o agentes que corresponda y pagara asimismo, las rentas y demds gastos relativos
a estos arreglos, '
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En cualquier caso, “La Contratista” sometera a la aprobacién de “La Ejecutora del Gasto”, la localizacion
de los terrenos que pretende utilizar, la que en su caso, dard la autorizacion correspondiente.

“La Contratista” construira por su cuenta y con cargo a sus costos indirectos, los campamentos, oficinas,
bodegas, polvorines o sitios para almacenamiento de explosivos, que requiera para la ejecucion de los
servicios.

~ Seran propiedad de “La Contratista”, todos los bienes muebles correspondientes a tales instalaciones,
teniendo obligacién de retirarlos, a la terminacién de los servicios.

“La Contratista” se obliga a que las construcciones que haga de campamentos, comedores, oficinas y
locales para servicios médicos, sean del tipo adecuado para asegurar condiciones razonables de
comodidad, seguridad e higiene, durante la ejecucion de los servicios, asl como a establecer las medidas
necesarias para el mantenimiento y el orden de sus instalaciones.

Las redes de drenaje de los edificios que construya, no deberdn descargar en sitios o en forma

inconveniente con relacidon a otros campamentos o lugares habitados o que puedan motivar la
contaminacion def agua de la zona.

DECIMA SEXTA.- OTRAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS:

I. Programa: “La Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos de acuerdo con los Programas de Obra,
equipos, materiales y demas programas que se firman por “Ambas Partes” y se integran como anexos al
presente contrato. ‘

Il.Bitacora: La Bitdcora de Obra.constituird el instrumento que pefmita a los Srganos de control, verificar

los avances y modificaciones en la ejecucién de los trabajos, encomendados con el presente contrato a
“La Contratista”.

! .
“Ambas Partes” de manera obligatoria, llevarén la Bitdcora de Obra, considerandose como original, |a
custodiada por el Residente de los_ servicios de “La Ejecutora del Gasto”.

En la Bitacora de Obra, debera constar de manera enunciativa mdas no limitativa, los asuntos
importantes que se desarrollen durante la ejecucién de los servicios, el cumplimiento de los derechos y
obligaciones pactados en el presente contrato, la informacion respecto del desarrollo de los trabajos,
determinando el avance de los mismos, asi como el pago de las estimaciones realizadas, suspensiones y
otras circunstancias que se presenten. -Asimismo, se asentaran y resolveran, problemas especificos de
caracter técnico y administrativo', desde la fecha de iniciacidn, hasta la de conclusidn.
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A. Se deberd iniciar la Bitacora de Obra, manifestando textualmente la fecha de apertura, datos
generales de “Ambas Partes”, como nombre y firma del personal autorizado, domicilios, teléfonos,
datos particulares del contrato y alcances descriptivos de los trabajos y caracteristicas de! sitio donde se
desarrollarén, la descripcion de los documentos que identifiquen oficialmente al Residente de los
servicios y en su caso al Supervisor, asi como al responsable por parte de “La Contratista”, quienes

serdn responsables de realizar los registros en la bitdcora, indicando a quién o quiénes se autoriza para
llevar a cabo dichos registros.

B. Todas las notas deberdn numerarse en forma seriada y fecharse consecutivamente respetando el
orden establacido.

C. Las notas deberan manifestarse de manera clara.

D. Cuando se cometa algn error en la redaccidn, ia nota deberd anularse por quien la emita, abriendo
de inmediato otra nota con el nimero consecutivo que corresponda y con la descripcién correcta. Si una
nota aparece con tachaduras o enmendaduras, serad considerada nula.

E. Todas las notas deberén quedar cerradas y resueltas, o especificarse gue su solucién sera posterior,
debiendo en este Uftimo caso, relacionar 1a nota de resolucién con la que dé origen y el cierre de la
bitdcora se consignara en una nota que dé por terminados los trabajos.

F. Una vez firmadas fas notas de la bitacora, se deben cancelar los espacios sobrantes en la hoja, al
completarse el llenado de las mismas. Una vez firmadas las hojas de la bitdcora por las personas
interesadas, estas mismas podrén obtener una copia de la bitdcora.

G. Cuando se requiera, se podran validar oficios, minutas, memorandums y circulares, refiriéndose al
contenido de los mismos, o anexando copias.

H. Las hojas originales y sus copias, deberan estar foliadas y estar referidas al contrato de que se trate.

lll.Equipo: “La Contratista” se obliga a tener el equipo indispensable para la realizacién de ia cbra publica,

que forma parte integrante de este contrato, en buenas condiciones de uso y disponibilidad, en el sitio
de la realizacién del servicio.

IV.Difusién: “La Contratista” se obliga a realizar campafia de difusion del programa del cual proviene el

financiamiento, mediante lona publicitaria, misma que serd costeada por esta, con las medidas v datos
autorizados por “La Ejecutora del Gasto”.

V.RETENCIONES: “La Contratista” acepta que del importe de las estimaciones se le retenga o siguiente:

A. El 0.05% (cinco al millar). Las contratistas gue celebren contratos de Obra Publica o Servicios
Relacionados con la Misma con el Estado, pagaran un derecho que servira para la vigilancia, inspeccién y
control de los procesos de ejecucién de obra plblica, sobre el importe de cada una de las estimaciones
de trabajo, equivalente al cinco al millar.

B. Impuesto estatal. De acuerdo a lo establecido en los articulos del 63 al 69 de la Ley Estatal de
Hacienda, se retendra el 3% sobre erogaciones por remuneraciones al trabajo personal, que se obtendra
del importe de sus estimaciones, para lo cual, “La Contratista” al presentar su facturacién para cobro de
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estimaciones, debera indicar invariablemente en cada una de las facturas: nimero de trabajadores
permanentes, de trabajadores eventuales y la base gravable de la que se efectuars el cargo.

C. Las penas convencionales pactadas en la Clusula Décimo Novena, referente a las sanciones por
incumplimiento del Programa y las demas contribuciones federales, estatales y 'municipales, que al
efecto se generen y que en términos de las disposiciones juridicas aplicables, “La Ejecutora del Gasto”
tenga que retener a “La Contratista”.

DECIMO SEPTIMA. - DISCREPANCIAS DE CARACTER TECNICO Y/O ADMINISTRATIVO:

En el supuesto de que durante la ejecucién del presente contrato, llegaren a surgir discrepancias de
caracter técnico y/o administrativo sobre los aspectos que mds adelante se sefialan de manera
especifica y limitativa, “Ambas Partes” convienen en que los representantes designados por cada una
de ellas en la Clausula Décimo Segunda, se notifiguen por escrito la discrepancia, indicando de manera
expresa en qué consiste, para gue inicie un procedimiento de aclaraciones al dia siguiente de recibida la
notificacion y en un término no mayor a 10 dias hébiles, se procure llegar de comun acuerdo, a la mejor
solucién para las partes.

La resolucidn a la que lleguen “Ambas Partes”, deberd constar por escrito, para lo cual, se levantara la
minuta correspondiente, que sera suscrita por sus representantes, reconociendo desde ahora, total
validez a dicho acuerdo. En el supuesto de que en el término establecido, los representantes de las
partes no lleguen a ningun acuerdo que ponga fin a la discrepancia, quedarén a salvo sus derechos para
hacerlos valer ante las autoridades competentes.

Aspectos especificos de caracter técnico y administrative que las partes convienen en someter a un
procedimiento de resolucion, para el caso de que se llegaren a presentar discrepancias. “Ambas Partes”
reconocen que el procedimiento de resolucién establecido en esta cldusula, no se refiere al
procedimiento de conciliacion previsto en la ley de la materia.

DECIMO OCTAVA. - CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: El caso fortuito o fuerza mayor, es todo hecho
de la naturaleza o acto del hombre, imprevisible o inevitable, que sin culpa o negligencia de alguna de
las partes, impida el cumplimiento de alguna o todas las obligaciones a su cargo o el oportuno
cumplimiento de las mismas o la forma convenida para dicho cumplimiento de conformidad con e!
Contrato.

Entre los casos fortuitos o de fuerza mayor pueden determinarse de manera enunciativa, mas no
limitativa, los siguientes eventos: incendios, terremotos, guerras, inundaciones, sabotajes, huelgas
declaradas, ciclones, motines o disturbios, catdstrofes de transportes maritimos, ferroviarios, aéreos o
terrestres; paro de fabrica(s} por causas no imputables a “El Contratista”,

Cuando cuaiquiera de las partes por efecto de caso fortuito o fuerza mayor dejare de cumplir con sus
respectivas obligaciones, quedard liberado de la responsabilidad consecuente con dicho

Pagina 17 de 29

@ LA LR FRG A T AR T A TTTORRT A A, STELT S LR A
CUURE LAY PR RQIMG | SDONE. WANCHA LF RO
{o ERLEHIAEY A PILIEEWORL A AT OTUE GRaTa

& R B W R el smK




CITYBUS
SISTEMA DE TRANSPORTE COLECTIVO
METROPOLITANO CITYBUS DAXACA,

Contrato Nimero: Nuamero de Licitacién:

incumplimiento, relativa a la indemnizacién de los dafios y perjuicios causados a la otra parte, siempre
que en tal evento se cumplan las siguientes condiciones:

A. Que la parte que sufra el caso fortuito o fuerza mayor no haya dado causas o contribuido a que se
produjera.

B. Que la parte que sufra el caso fortuito o fuerza mayer lo notifigue de inmediato a la otra parte vy
adopte las medidas urgentes tendientes a gvitar la extensién de sus efectos o dafios a las personas o
bienes de la otra parte.

C. Que la parte que sufra el caso fortuito o fuerza mayor, acredite a satisfaccién de la otra parte
mediante las constancias iddneas, la existencia, duracion v efectos de dicho caso fortuito o fuerza
mayor.

La parte que no sufra el caso fortuito o fuerza mayor, se abstendra de exigir indemnizacién alguna o de
aplicar sanciones por el incumplimiento en que Incurra a parte que lo sufra, si se satlsfacen las
condiciones indicadas en los numerales A, B y C antes descritas, incluyendo las penas convencionales
previstas en el presente contrato y de ser aplicable, se establecerd de comun acuerdo, nueva fecha de
entrega de los servicios.

Cada parte reportara individualmente las consecuencias econdmicas que produzca en sus respectivos
patrimonios el caso fortuito o fuerza mayor.

En el evento de que un caso fortuito o fuerza mayor, haga imposible la realizacién de los servicios, las
partes estan de acuerdo en que “La Ejecutora del Gasto”, levantard acta circunstanciada donde haga
constar el estado que guardan los trabajos en dicho momgnto. ‘
DECIMO NOVENA. - SANCIONES POR INCUMPLIMIENTD DEL PROGRAMA: A fin de verificar si “La
Contratista” esta ejecutando los servicios objeto de este contrato de acuerdo con el programa y montos
mensuales de obra aprobados, “La Ejecutora del Gé;tn‘.' comparard mensualmente el importe de los
trabajos ejecutados, con el de los que debieron rea!iza}:;e en los iérminos de dicho programa, en el
entendido que, al efectuar la comparacién, los servicios faal ejecutades se tendrs por no realizado.

Si como consecuencia de |a comparacién a que se refiere él pér.rafo anterior, el importe de los servicios
realmente ejecutados, es menor que el de los que debié realizarse, "La Ejecutora del Gasto” retendra
en total el Cinco al millar de la diferencia de dichos |“r1‘1pon*.esf multiplicada por el nimero de meses
transcurridos, a partir del mes en el cual se encuentran eh atraso las actividades o trabajos, hasta el de

la revisién. Por lo tanto, mensualmente se hari la retencién o devolucién que corresponda, a fin de que
la retencidn total sea la indicada.

Si de acuerdo con lo estipulado anteriormente, al efectuarse la comparacién correspondiente al dltimo
mes del programa, procede hacer alguna retencién, su importe sé aplicara en beneficio de “La Fjecutora
del Gasto”, a titulo de pena convencional, por ¢l simple retardo en el cumplimiento de las obligaciones a
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cargo de “La Contratista”. Esta pena convencional se determinard unicamente en funcién de los
trabajos no ejecutados conforme al programa convenido.

Si “La Contratista” no concluye los servicios en |a fecha sefialada, también como pena convencional
deberd cubrir a “La Ejecutora del Gasto”, la cantidad de dos al millar sobre el monto del contrato, gque
incluye los convenios y ajustes de costos, en su caso, respecto del servicio faltante de ejecutar, por cada
dia calendario de demora, hasta el momento en que los servicios queden concluidos a satisfaccion de
“La Ejecutora del Gasto”, esto sin aplicar el impuesto al valor agregado.

El monto de las penas convencionales, en ningln caso podra ser superior, en su conjunto, al monto de la
garantia de cumplimiento a que se refiere el apartado Il de la Clausula Décima de este contrato.

Independientemente del pago de las penas convencionales sefialadas en los parrafos anteriores, “La
Ejecutora del Gasto”, podrd exigir el cumplimiento del contrato, rescindirlo para determinar las
retenciones y en su caso, la aplicacién de ia sancién estipulada. No se tomarén en cuenta, las demoras
motivadas por causas imputables a “La Ejecutora del Gasto”, caso fortuito o fuerza mayor, ya que en tal
evento, “La Ejecutora del Gasto”, hard al programa las modificaciones que a su juicio procedan.

En caso de que “La Ejecutora del Gasto”, con base en lo establecido en la Ley de Obras Puablicas y
Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca y las demds disposiciones reglamentarias y administrativas
aplicables, opte por rescindir el contrato por causas imputables a “La Contratista”, procederd ésta, a
hacer efectivas las garantias de anticipo y cumplimento, absteniéndose de cubrir los importes
resultantes de trabajos ejecutados alin no liguidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente,

lo que se efectuard dentro de treinta dfas naturales siguientes, a la fecha de notificacién de la rescisién o
del incumplimiento del contrato.

Lo anterior, sin perjuicio de las responsabilidades adicionales que pudieran existir.

VIGESIMA.- SUSPENSION TEMPORAL: “La Ejecutora del Gasto”, podra suspender temporalmente en
todo o en parte, los trabajos contratados por cualquier causa justificada, debiéndose determinar, en su
caso, la temporalidad de la suspension, la que no podrd prorrogarse o ser indefinida, de acuerdo al
articulo 58 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca.

Para tales efectos, “La Ejecutora del Gasto” emitira un escrito, que deberd ser signado de recibido por
“La Contratista”, en el que se expresen los motivos y justificaciones de la suspension temporal, asi como
la fecha prevista para la reanudacién de los trabajos, de conformidad con o establecido en el ditimo
parrafo del articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Qaxaca.

El presente Contrato, podrad continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que hayan
desaparecido las causas que motivaron la suspension temporal.
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Cuando se determine la suspensidn de los trabajos por causas imputables a “La Ejecutora del Gasto”,
esta pagara a “La Contratista”, los trabajos ejecutados, as/ como los gastos no recuperables, siempre
gue estos sean razonables, estén debidam«nte comprobados y se relacionen directamente con este

contrato, en observancia de lo dispuesto por la fraccién 1 del articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados del Estado de Qaxaca.

Cuando por causa fortuita o fuerza mayor, “La Contratista" de manera fundada y motivada, considere
que debe suspenderse la continuidad total o parcial de los trabajos, deberé presentar su solicitud formal
a la "Ejecutora del Gasto", quien resolverd dentro de los veinte dias naturales siguientes a la recepcion
de |a solicitud. En caso de que |a "Ejecutora del Gasto" resuelva la no suspensién de los trabajos, “La
Contratista" para suspender los servicios, deberd obtener una declaratoria por parte de la autoridad
judicial correspondiente, de conformidad con lo dispuesto en ia fraccién Il y Gltimo parrafo del articulo
59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca.

VIGESIMA PRIMERA.- TERMINACION ANTICIPADA: A partir de |o establecido en el articulo 58 y fraccion
I del articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, cuando
concurran razones de interés general, existan causas justificadas que impidan la continuacién de los
trabajos y se demuestre que de continuar, con las obligaciones pactadas, se ocasionaria un dafio ©
perjuicio grave al Estado, o bien, no sea ﬁosibte determinar la temporalidad de la suspension de los

trabajos a que se refiere a clausula anterior, se podré dar por terminado anticipadamente, el presente
Contrato.

“La Ejecutora del Gasto”, debera comunicar por escrito a “La Contratista”, la terminacién anticipada del
contrato, mediante acuerdo debidamente fundado y motivado.

Una vez comunicada por “La Ejecutora del Gasto”, la terminacién anticipada del Contrato, ésta
TR -

procederd a tomar inmediata posesién de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de

las instalaciones respectivas, levantando, con o sin la comparecencia de “La Contratista”, acta

circunstanciada del estado en que se encuentre el servicio, dicha acta, se levantara ante la presencia de
fedatario publico.

+

Cuando por caso fortuito o fq{érza mayor se imbosibilite la continuacidn de los trabajos, “La Contratista”
podra optar por no ejecutarlos. En este supuesto, deberd presentar solicitud por escrito a “La Ejecutora
del Gasto”, quien resolverd dentro de los veinte dfas naturales siguientes a la recepcién de la misma
pero si “La Ejecutora del Gasto", en caso de negativa, serd necesario que “La Contratista”, obtenga de
la autoridad judicial, la declaratoria correspondiente.
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Cuando se dé por terminado anticipadamente el Contrato, “La Ejecutora del Gasto” pagard a “La
Contratista”, los trabajos realizados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estos sean

razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con este Contrato,

Habré lugar a la terminacién anticipada del Contrato por mutuo consentimiento de “Ambas Partes”,
cuando asi lo consideren conveniente, siempre y cuando, no se cause perjuicio al erario.

VIGESIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE “LA CONTRATISTA": ."La Contratista” se obliga a que
los materiales y equipo que se utilicen o instalen en los trabajos objeto del contrato, cumplan con las
normas de calidad establecidas en el listado de insumos gue intervienen en la propuesta de este
Contrato v a que la realizacion de todas y cada una de las partes de dichos trabajos, se efectien a
satisfaccion de “La Ejecutora del Gasto”; asi como, a responder por su cuenta y riesgo de los defectos vy
vicios ocultos de fa misma y de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, se
lleguen a causar a “La Ejecutora del Gasto” o a terceros, en cuyo caso, se hard efectiva la garantia
sefialada en el apartado Il de la Cldusula Décima de este contrato.

Es facultad de “La Ejecutora del Gasto”, realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan a usarse

en la realizacién de los trabajos, ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o de
fabricacion.

Asi mismo, en virtud de que “La Contratista” es |a tnica responsable de la ejecucién de los trabajos,
debera sujetarse a todos los reglamentos y drdenes de las autoridades competentes en materia de
construccion, seguridad, uso de a via pablica, proteccidn ecoldgica y de medio ambiente, que rijan en el
ambito federal, estatal y municipal, asf como a las instrucciones que al efecto le sefiale “La Ejecutora del

Gasto”. Las responsabilidades por dafios y perjuicios que resulten por su inobservancia, serédn a cargo de
“La Contratista”.

“Ambas Partes” reconocen y aceptan que guedan a salvo los derechos de “La EJecutora del Gasto”,
para exigir a “La Contratista”, el pago de las cantidades no cubiertas de la indemnizacion gue

corresponda a juicio de la primera, una vez que se hagan efectivas las garantias constituidas conforme a
este contrato.

VIGESIMO TERCERA.- RELACIONES LABORALES: “La Contratista”, como empresario y patrén del
personal que ocupe con motivo de los trabajos materia de este Contrato, sera la Unica responsable de
las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y
seguridad social, por lo mismo, conviene en responder de las reclamaciones que sus trabajadores

presentasen en su contra o en contra de “La Ejecutora del Gasto”, en relacién con los trabajos objeto de
este Contrato.
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Contrato Numero: Numero de Licitacion:

VIGESIMA CUARTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA: “La Ejecutora del Gasto” podra, en cualquier
momento, rescindir administrativamente este contrato, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 58 y
fraccién Il del articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca.

Procedera la rescision administrativa, cuando “La Contratista” se ubique en alguno de los siguientes
supuestos:

A. Incumpla con sus obligaciones pactadas en el presente Contrato y sus anexos;

B. No Inicie los trabajos en 1a fecha pactada;

C. Suspenda injustificadamente los trabajos o incumpla con el programa de ejecucién por faita de
materiales, trabajadores o equipo de construccion, asi como cuando no repare o reponga, alguna parte
de los trabajos rechazado por no cumplir con las especificaciones de construccidn o normas de calidad;
D. Sea declarado o sujeto a concurso mercantil, quiebra o suspensién de pagos, o cualquiera otra figura
analoga;

E. Si no cubre oportunamente ni en su totalidad, los salarios de sus personas trabajadoras y demds
prestaciones de caracter laboral (I.M.S5.5. INFONAVIT, SAR, etc.}, y que con motivo de estas se generen
discrepancias durante o después de la realizacién de los trabajos en perjuicio de la misma;

F. Cuando durante el periodo de la ejecucién de los trabajos, pierda las capacidades técnicas, financieras
u operativas que hubiere acreditado para la adjudicacién del contrato;

G. Se le revogque o cancele de manera definitiva, cualquier permiso o autorizacién gubernamental
necesaria para la ejecucion de los trabajos;

H. Cuando sin autorizacién expresa por parte de “La Ejecutora del Gastg”, ceda o transfiera sus
obligaciones y/o derechos del Contrato, de cualquier forma;

I. Cuando por el incumplimiento de sus obligaciones asi como de los requerimientos normativos
necesarios, por falta de prevencién y/o negligencia, se ocasione un accidente o alguna persona a causa
de este, perdiere la vida. En este supuesto especifico, “La Ejecutora del Gasto”, podrs iniciar el
procedimiento de rescision administrativa, cuando lfas autoridades judiciales pertinentes, resuelvan
sobre la responsabilidad de “La Contratista” y

J. Cuando con motivo de la ejecucion de los trabajos, “La Contratista” incurra en delitos ambientales o
infracciones a normas y/o leyes ambientales en materia de seguridad y proteccion ambiental, cuyo
incumplimiento genere suspension, clausura o cierre del sitio de los trabajos, durante o después de la
realizacion de los trabajos en perjuicio de ta misma,

Cuando “La Ejecutora del Gasto” determine rescindir el contrato, dicha rescision operara de pleno
derecho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento
siguiente: ‘

.“La Ejecutora del Gasto” comunicara por escrito a “La Contratista”, |a rescisién del contrato, a fin de

que ésta, dentro del término de quince dias hébiles, contados a partir de fa fecha en que reciba la
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notificacion de la rescisién, exponga lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime
pertinentes.

Il.Transcurrido el término referido y una vez analizadas las documentales presentadas por parte de “La
Contratista”, “La Ejecutora del Gasto” resolverd y notificard a esta su determinacién, dentro de los
quince dfas hébiles siguientes.

li.Cumplido lo anterior, “La Ejecutora del Gasto” podra exigirle a “La Contratista”, el cumplimiento del
contrato y el pago de las penas convenidas en el mismo, incluida, notificarle su decision de rescindir
administrativamente el presente Contrato.

Una vez que se comunique a “La Contratista”, el inicio del procedimiento de rescision del contrato, “La
Ejecutora del Gasto”, procedera a tomar inmediata posesién de los trabajos ejecutados para hacerse
cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, levantando, con o sin la comparecencia de “La
Contratista”, acta circunstanciada del estado en que se encuentre el servicio, asentdndose las causas
que motivaron fa rescisidn. Dicha acta, se levantard ante la presencia de fedatario publico.

“La Contratista” estard obligada, a devolver a “La Ejecutora del Gasto”, en un plazo de diez dias
naturales, contados a partir de la fecha de inicio del procedimiento de rescision, toda la documentacién
que “La Ejecutora del Gasto” le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

En los casos de rescision previstos en forma enunciativa y no limitativa en esta cldusula y en la Décimo
Novena, relativa a Sanciones por incumplimiento del Programa, “Ambas Partes” convienen en que, “La
Ejecutora del Gasto” procederd a hacer efectivas las garantias y que de forma precautoria se abstendra
de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados ain no liguidados, desde el inicio de dicha
rescisién y hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, lo que debers efectuarse dentro de los
treinta dias naturales siguientes a la fecha de notificacién de la rescisién. En dicho finiguito, deberd
preverse el sobrecosto de los trabajos alin no ejecutados asi como lo relativo a la recuperacion de los
materiales y equipos que en su caso le hayan sido entregados a “La Contratista”.

VIGESIMA QUINTA.- MODIFICACIONES: “Ambas Partes” convienen que, cualquier modificacion a este

Contrato o a sus anexos, deberd realizarse por escrito, mediante la celebracion del convenio adicional
correspondiente,

Cuando a juicio de “La Ejecutora del Gasto”, sea necesario llevar a cabo trabajos que no estén
comprendidos en el proyecto y programa, le solicitard a “La Contratista”, su ejecucién y esta se
compromete a llevarlos a cabo, para o cual, se procederd de la siguiente forma:

A. Trabajos extraordinarios, basados en precios unitarios:
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1.5i existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos de
que se trate, “La Ejecutora del Gasto”, estard facultada para ordenar a “La Contratista”, su ejecucion, y
esta se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

I1.Si para los trabajos no existieron conceptos y precios unitarios en el Contrato, se considerara factible
determinar los nuevos precios con base en elementos contenidos en los andlisis de precios ya
establecidos en el Contrato, y se procederda a determinar los nuevos con la intervencidn de “la
Contratista”, quien quedard obligada a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

HI.Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos
anteriores, “La Ejecutora del Gasto” aplficara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en
vigor o en su defecto, para calcular los nuevos precios, tomara en cuenta los elementos que sirvieron de
base para formular los precios de tabuladar, en uno y en otro caso, “La Contratista”, estara obligada a
ejecutar los trabajos conforme a los nuev:s precios.

IV.Si no fuere posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en la fraccidn
anterior, “La Contratista” a requerimiento de “La Ejecutora del Gasto” y dentro del plazo que se sefiale,
someterd a su consideracién, los nuevos precios unitarios, acompafiados de sus respectivos analisis, en
el entendido de que para la fijacién de estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que se hubiere
seguido para la determinacion de los del CDn_t'rato; resolviendo “La Ejecutora del Gasto”, en un plazo no
mavyor de treinta dias. .

Si “Ambas Partes” llegaran a un acuerdo respecto a los Precios Unitarios a que se refiere el presente

inciso, “La Contratista” se obliga a ejecu;tar los trabajos extraordinarios conforme a estos.

No se otorgaran anticipos para los convenios adicionales que se celebren.

VIGESIMA SEXTA.- CLAUSULA ANTICOR‘RU‘PCIGN: Durante la ejecucion del Contrato, "Ambas Partes” se
conduciran con apego a los principios  que establece el articlo 7 de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas; articulo 5 dela Ley General del Sistema Anticorrupcién, articulo 5
de la Ley del Sistema Estatal de Combate a la Corrupcién y se obligan a denunciar los actos de
corrupcién de |os cuales tengan conecimiento y en general, cumpliran con lo establecido en las leyes
anteriormente citadas, comprometiéndose a acfuar, conforme a los principios consignados en
instrumentos internacionales como la Convencidn de las Naciones Unidas contra la Corrupcién,
adoptada en la ciudad de Nueva York, el 31 de octubre de 2003; Convencion Interamericana contra la
Corrupcién y Convencién para Combatir el Cohecho de Servidores Pablicos Extranjeros en Transacciones
Comerciales internacionales, adoptada en la ciudad de Paris, Francia, el 17 de diciembre de 1997.

En caso que “La Contratista” incurra @n cualquiera de los actos sefialados en los articulos 108 del
Codigo Fiscal de la Federacion; articulo 1 fraccion I, M, Vinciso f, g, h, j de la Ley Nacional de Extincion
de Dominio en relacidn al Tituio Décimo, Capitulo | y Il del Cédigo Penal Federal; 400 y 400 Bis del
Cédigo Penal Federal, relacionado con el articulo 2 fraccion | de la Ley Federal Contra la Delincuencia
Organizada; asi como lo previsto en el Titulo Octavo Delitos por Hechos de Corrupcidn, Capitulo | al VI
del Cédigo Penal para el Estado Libre y Soberano de Oaxaca y no cometan faltas administrativas
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previstas en el Titulo Tercero de las Faltas Administrativas de los Servidores Publicos y Actos de
Particulares Vinculados con Faltas Administrativas Graves, Capitulos del I al lll de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas, decretado en resolucién de autoridad gubernamental jurisdiccional
o administrativa competente en territorio nacional que cause ejecutoria, “La Ejecutora de! Gasto”,
podra optar por |z rescisidén administrativa del contrato.

“La Contratista” acuerda que durante'la ejecucién del Contrato, ofrecers, prometera o dard por si o por
interpdsita persona, dinero, objetos de valor o cualquier otra dadiva, a servidor publico alguno, que
pueda constituir un incumplimiento a la ley, tales como robo, fraude, cohecho o trafico de influencias.

Durante la vigencia del Contrato, “Ambas Partes” se comprometen a actuar con estricto apego a las
siguientes reglas de conducta para combatir la extorsion y el soborno de la siguiente forma:

A, “La Contratista” se obliga a lo siguiente:

l.Vigilar que sus empleados, personas fisicas o morales a quienes les delegue una cesidn de derechos de
cobro y aquellos que intervengan en la administracidn, supervision y/o ejecucion de los trabajos,
cumplan con los compromisos aqui pactados.

Il. Actuar siempre con lealtad y mantener confidencialidad sobre toda la informacion que “La Ejecutora del
Gasto”, le haya brindado para la realizacién de los trabajos.

lll.Desempefiar con honestidad las actividades que conforman ia ejecucién de los trabajos.

IV.Actuar con integridad profesional cuidando que no se perjudiquen los intereses de “La Ejecutora del
Gasto”, |a sociedad o la nacién.

V.Que por si mismo o a través de interpdsita persona, incluyendo a sus empleados y/o representantes, se
abstendrd de ofrecer, prometer, dar o aceptar una ganancia pecuniaria indebida para o por los

servidores publicos de “La Ejecutora del Gasto”, con el fin de obtener o conservar, un negocio u otra
ventaja impropia.

VI.Denunciar ante las autoridades gubernamentales correspondientes, los hechos que te consten y que
pudiesen ser constitutivos de responsabilidades administrativas y/o penales de los servidores publicos.

VIL.Omitir actitudes y realizacién de actos que puedan dafar la reputacion de las instituciones
gubernamentales o de terceros.

A. “La Ejecutora del Gasto” se obliga a lo siguiente:
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LExhortar a las personas servidoras plblicas, que por razén de su actividad intervengan en la
administracion, supervision y/o ejecucion de los trabajos, cumplan con los compromisos aqui pactados ¥
difundir el presente compromiso entre su personal.

Il.Desarrollar sus actividades en la administracién, supervisién y/o ejecucién de los servicios con ética.

I.Evitar por si misma o por medio de sus servidores publicos, arreglos compensatorios o contribuciones
destinadas a favorecer indebidamente a los trabajos.

IV.Rechazar por si mismo o por medio de las personas servidoras publicas, cualquier tipo de compensacién
que pudiera favorecer a “La Contratista” u otorgarle ventajas impropias.

V.Actuar con honestidad y transparencia en la administracién, supervisién y/o ejecucién de los trabajos.
Vl.Llevar a cabo sus actividades con integridad profesional.

VIGESIMA SEPTIMA.- DEL CONFLICTO DE INTERES: Durante la ejecucion de los trabajos, “La
Contratista” estara obligada a tomar todas las medidas necesarias para evitar situaciones de conflicto
de interés, entendiéndose por estas, cualquier situacion en la que la ejecucion objetiva e imparcial del
Contrato, se vea influenciada como resultado de intereses de cardcter econdmico, vinculos familiares o
afectivos, relaciones politicas o personales o cualquier otro motivo de interés en comdn.

Durante |a vigencia del presente Contrato, “La Contratista” deberd comunicar a “La Ejecutora del
Gasto” de manera inmediata, la existencia de cualquier circunstancia que genere un conflicto de interés
0 que pueda originar la existencia de un conflicto de interés, para que a su vez, “La Ejecutora del Gasto”
comunique dicha situacion a la Secretarfa de honestidad, transparencia y funcién piblica.

“La Contratista” tomard las medidas que resulten necesarias para resolver Ia situacién presentada y “La
Ejecutora del Gasto” por su parte, estara facultada para revisar el cumplimiento de dichas medidas
correctivas y en su caso, podrd exigir la adopcidn de medidas adicionales dentro de un plazo
determinado. En este tenor, “La Contratista” se compromete a no buscar ni aceptar en ningtn
momento cualquier tipo de beneficio adicional a los compromisos contractuales adquiridos bajo el
presente contrato, que pudiera derivar en la existencia de un conflicto de intereses.

Adicionalmente, “La Contratista” se compromete a hacer extensivas todas y cada una de las
obligaciones aqui descritas a toda su plantilla de personal y representantes que estén facultados para
tomar decisiones a su nombre, con el objeto de evitar caer en situaciones que puedan generar conflictos
de interés. Asimismo, “La Contratista”, deberd hacer extensivas las obligaciones aqui descritas, a las
personas fisicas y morales a las que se les cedié el derecho de cobro.
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Previo a la celebracion del presente Contrato, “La Ejecutora del Gasto” se cerciord que el particuiar no
desempefia empleo, cargo o comision en el servicio publico o en su caso, que, a pesar de desempefiario,
con |la formalizacion del presente Contrato no se actui.liza un Conflicto de Interés. Las manifestaciones
respectivas constan por escrito y forman parte del presente contrate como anexo.

VIGESIMA OCTAVA. - DE LA TRANSPARENCIA: “La Ejecutora del Gasto” se obliga a poner a disposicién
del publico en general vy mantener actuaiizada la informacion en la Plataforma Nacional de
Transparencia (PNT), CompraNet y demds rortales electrénicos, con la informacion a la que se refiere ia
fraccion XXVIII del articulo 70 de |a Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica.

VIGESIMA NOVENA.- DOMICILIOS: Parz todos los efectos relacionados con el presente Contrato,
“Ambas Partes” sefialan como sus domicilios y correos =lectrénicos (en este caso sera gpcional que la
Contratista sefiale correo electronico para afectos de racibir notificaciones; para el caso de 1a Ejecutora
del Gasto, ésta deberd sefialar correo electrénico oficia! para los mismos efectos; en el entendido que
las notificaciones via correo electrénico serdn adicionaies;y no sustituiran las que deban realizarse en los
domicilios) para oir y recibir todo tipo de nctificaciones ¥ acuerdos, los siguientes:
s “La Contratista”: (Domicilio fiscal del contratigta) y correo electrénico (correo electrénico del
contratista) . .
e “lLa Ejecutora del Gasto”: (Domicilic ﬁscaf de I ejecutora del gasto) y correo electrdnico (correo
electrénico de la ejecutora del ¢asto) 1 e
, i
“La Contratista” se obliga a comunicar a "Lg, Ejecutora del Gasto” por escrito, cualquier modificacién o
cambio de domicilio, en el entendids que de no cumph; £3n este requisito, “La Ejecutora del Gasto”
efectuard las notificaciones aun las de cardcter pers onal 2n el domicilio sefialado originalmente, asi
como por medio de cédula que serd fijada por tres dias en lugar visible de las oficinas de “La Ejecutora

del Gasto”. . C e

Lo f LI .
TRIGESIMA. - PREDOMINIQ DEL CONTRAIQ: “Ambas Partes” convienen que, en caso de existir alguna
discrepancia entre el contenido del clausulado del \presente Contrato y el de alguno de sus anexos,

prevalecera lo sefialado en el clausulado. Ly
v,

S oot
TRIGESIMA PRIMERA. - LEGISLACION: “Ambas Partes” se obligan a sujetarse estrictamente para la

ejecucidn de los trabajos objeto de este Contrato, atodasy cada una de las Cldusulas que lo integran, asi

como a los términos, lineamientos, procedgmentos ¥ .equlsn;os gue establece la normatividad aplicable
a la materia.

TRIGESIMA SEGUNDA. - JURISDIC(;ION Y TRIBQNALES COMPETENTES Para la interpretacion vy
cumplimiento del presente Contratg, “Amhas Partes? se someten a la Jurisdiccién y competencia de los
Tribunales competentes de la Ciudad de Oaxaca de.Juérez, por lo tanto, “La Contratista” renuncia al
fuero que pudiese corresponderle por cualquier otra causa.
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Contrato Numero: * Namero de Licitacién:

TRIGESIMA TERCERA. — PROTECCION DE DATOS PERSONALES: En relacion a los datos personales
contenidos en el presente contrato, se hace del conocimiento que estos se encuentran protegidos por la
Ley General de Proteccién de Datos Personales en posesién de sujetos obligados y la Ley de Proteccién
de Datos Personales en posesion de sujetos obligados del Estado de QOaxaca, y los mismos seran
utilizados para las siguientes finalidades: tramites, servicios, solicitudes de informacién y sustanciacion
de cualquier medio de impugnacion del que sea parte, asi como para realizar el registro y generar
informes de obligaciones de transparencia y estadisticos; para lo cual Sistema de Transporte Colectivo
Metropolitano Citybus Oaxaca, pone a su disposicién su aviso de privacidad y que podra consultar en su
pagina web, bajo el siguiente link https://www.oaxaca.gob.mx/citybus/

Leido que fue el presente Contrata, y comprendidos sus alcances legales por “Ambas Partes”, se firma el
presente por triplicado en la Ciudad de Oaxaca de Juarez, Oaxaca, a {Fecha del contrato).

Por “La Ejecutora del Gasto”

C.P. KARINA GOMEZ ESTEBAN
DIRECTORA GENERAL DEL SISTEMA DE TRANSPORTE COLECTIVO METROPOLITANO CITYBUS OAXACA
TITULAR DE LA EJECUTORA DEL GASTO

Por “La Contratista”

(NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAI EN CASO DE TRATARSE DE PERSONA MORAL O EN SU CASO NOMBRE DE
LA PERSONA FiSICA)
(ADMINISTRADOR UNICO O REPRESENTANTE LEGAL) DE
(NOMBRE DE LA EMPRESA,DE LA PERSONA FISICA O EN SU CASO EL COJUNTO DE ELLAS)
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Testigos
AREA REQUIRENTE, AREA ENCARGADA DE LA CONTRATACION.
NOMBRE NOMBRE
CARGO CARGO

NOMBRE DE LA EJECUTORA DEL GASTO NOMBRE DE LA EJECUTORA DEL GASTO

La presente hoja de firmas, corresponde al Contrato de Servicios Relacionados con la Obra Publica

numero: (Numero del contrato), celebrade con fecha (Fecha def contrato), para la realizacion de los

servicios de (Nombre del servicio) a realizarse en (Localidad, Municipio, Region).

ATl BOREBOE EIML A LR BEFE B o L0E DRI B SRR T ST e T
CTRBE SNSS eI

Pagina 29 de 29
SR SN . BT ML AT U ’
% TRTEE LA MUY O, Cra AR O SRATA

= SR By e G e 0 s A SR,



